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(1) Empfanger / Consignee / Destinataire ﬂ@ggg{‘,gfﬁggd Seatadingasimeray dematas LIEFERSCHEIN
FMagna PT S.p.A. Nostro N, ID.: @) Nr.
Via del Ciclamini 4 DE1422097%8 1385063
IT 70026 MODUGNO (BART) Ve. N.ID.....: (M&gﬁﬁg&?Wwwﬁww/
IT04886850728 y ‘
(6) Fracht (7) Anlieferung (Ist) Rechnung
frel | | unfrei l Waggon Spediteur (8) Nr.
Euro Frachtgut| | fremd. Fehrzeag
Eilgut eigen. Fahrzeug \2’ i] O 8‘%
Lutherstr. 87 ExpreR (g} vom
D 09126 Chemnitz Post
5‘1}%'% ; ??,'gggr}éfl 117 Bestellung Nr, /your order {15) Zusatzdaten des Bestellers |{12)Unsere Abtellung f our ref/ (13) Hausruf { (14) Unsere Auftrags-Nr. / our No. / notre No.
430 550003396301 Frrau Haliter
25.05.18
(19) Versandart / Shipment / Expédition [frel (20} unfrei %‘c}d‘;',”ﬁ‘,’;‘t‘,'; ?E’ . (22) Versandzeichen / Marks / Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
DHL Ttaly vedl brutto netto
X| in bas 299 249
(25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire (26) Abladestelle
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) |(28) sachnummer**/ Drawing Ne./ | (29) Bezeichnung der Lieferung 7 Lelstung / Description  |(20) Menge / {31} {40) Empfingervermerke
(Pos.) Plan No, (21) Verpackungsart / Packing / Emballage » Quantity / Quantité | Einhelt | {Menge (s + 7 - |Vermerke
i| 9G09068310 8000 8¢
111343 FLS.221352-M10X34 ~10.9
PHR~MK-TS
Mez.caric. 20/4314 KLT4314 hellb 400 St
Numero lotto 00121860000
1/TBA-501568 Palettie
1/TBA-520922 Deckel
Hiermit versichert der Abnehmer der Wdre, dass
diese unmittelbar ins Ausland befdrdent wird.
A T Y | @
— \ \\\ / ;
/ \ ‘
Cj/t;,/) | PP B
_.....Jf ™ ’—/ \m N
e L
KUIINE+NAGEL sl
ACCETTAZICNE MERCE
Quantita dichiarata: %QQ_Q
Quanfita el " thya:
Tipo mbailaggiui l
Quantita tmballi i .
Confbria alle schedg &' ballo: E
Data| cdntryflo. 1 'S 6 ‘%
Firmit
L NS
(42) Eingangsvermerke {43} Mengenpriifung {44) Gitepriifung/Prifbericht {45} Empfanger (46) Rechnungspriijung
Datum




-

v 4 -

1) Versender/Lieferant

2) Lieferanten-Nr. 91000727
g -

‘ESKA Automotive GmbH

Lutherstr. 87

D 09126 Chemnit%

-

N.ID IVA: DE1408095701
5) Beladestelle

DE 09114 Chemnitz

8) sendungsnummer

o

547577

3) Speditionsauftrags-Nr.

4) Nr, Versender beim Versand-Spediteur: -
SPEDITIONSAUFTRAG
ggoatum 7.06.19 7) Relations-Nr.

9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.

11) Empfanger WRinasiE 4 HIGRTY DHL Italy (Magna Modugno)
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
Via dei Ciclamini 4 I 70026 Modugno(Bari)

IT 70026 MODUGNO (BARI)

N.ID IVA: IT04886850728 13) Bordero-/ Ladeliste-Nr.

14) Anliefer-/ Abladestelle 14248 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur

Magna Italia EXW
Via del Ciclamini ¢
IT 70026 Modugno BA
16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
11.06.19 16:00
g 18) Zelchen und Nr./ Lieferschein-Nr, 19} Anzahl | 20) Packmitteltyp 21}| 22) Inhalt 23) Lademittel-| 24} Bruttogewicht
SF gewlcht kg kg
1385063 20 A314 KLT43 |0 [FLS.Z21352-M10X34 - 50 299
1 I'BA-501568
1 [BA=5209227(0:|/ 77
1385064 80 B215 KLT32 |0 HOL»2216@7—M16X1,5X25, 82 806
2 'BA-5015868 | . k\,/ P
2 I'BA-520822 |0 . ’fmf
1385715 40 B215 KLT32 |0 [HOL.Z21687-M16x1,5x25, 41 403
1l [FBA-501568
Foglio seguente -
27) 28)
25) Summe 26) Rauminhalt edm/ Lademeter Summen
29) Gefahrgui-Klassifikation 30) Gefahrgut-Bezelchnung: wenn vorhanden, siehe zusétzt, Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert fir SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34} varsender-Nachnahme
a caric.de zu decken it Eure Euro
st. Euro
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
e 38 Transpormmitetr,  UNKNOWN
39) LkW-Code =1
40)Versandar  Camion spediz. a1 abrechnungsschl,

43) Obernahmebestitigung des Fahrers;
obige Sendung vollstandig und In ordnungsgemafiem Zustand Gbernomman.

Datum Uhrzeit Unterschrift

42) empfangsbestatigung des Warenempfangers:
oblge Sendung vollstandig und in ordnungsgemafkiem Zustand erhalten.

Firmenstempel/ Unterschrift

45) Es gelten die Allgemeinen Detrtschen Spaditeurbedingungen (ADSp.)
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs.

44} Die Sendung enthalt
Euro-Flach-Pal. (FP}

48) Filr
Warenempfanger

davaon getauscht
Eure-Flach-Pal. (FP}

Euro-Gitter-Pal. (GP) Euro-Gitter-Pal, {GP)

(Platz fir Barcodefelder)
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

w4

£

fuct)

y—= ) 7/ 4

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittenle

%
VAT-ID-No. /N° partila IVA

- ESKA AUTOMOTIVE GMBH
BLANLENBURGER STR.S8
LUTHERSTR. 87
D-09126 CHEMNITZ

Dale/Dala

07-JUN-2019

= 7 7 4 — —
e e o

IR

43158512948

Colieciion address / Indiriza-del fuogo di carico (dl ritiro)

KA X -EC-5129481

Delivery tesms /
Condizlon; di trasporfo

franco dom.
DCI&&M‘

sdoganato

taxes pad
Dnazl pagati,

Coaslgnea/ Destinalarip

= MAGNA PT S.P.A.,

VAT-ID-No. / N° parhita IVA

PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

[J¢u paid

others
Datlri

freg domicle . x warks
O (i Irango fabibrica)
tj Uncleared
non sdoganatol
Dlaxqs Uepakd
dazi non pagal|
duly unpaid
dir, dog. pag.ij dir. dog
non pag.

EXW

Terminal address /
Indirizzo fesrminate

DHL, HAUPTVOGEL INTERNATT
KLIPPHAUSEN

AN DER UNITRANS 3
D-01665 KLIPPHAUSEN
Tel:+49 35204/977-22
Fax:+49 35204/977-51

Addsnal irdrspet Insurance

“Delivery address / Indirizzn di consegna della merce

1

Currency /
Valuta

Value for insurznce /
Valore da assicurar

i falll

Terminal raference f
Numero di dossier

0229060467329

Custamer’s referenca /|
Rifenmenti del cliente

1385068364

Terminal dl amvo
Terminal de destinalion

Conlac! tes.
Numera lelefonico

BARI + 39 / 80 5315811
Matks and numbérs Quantity Packing  Deswription of goods Cusioms rif nombed Gross welght (n kg Valug (with curency)
Marche & numer! Quantit tmballagglo  Deserizions della marce Tarllla doganale | Pesotordo in kg Valore {eon valuta)
1385716, 1 1385716 1807.0
1385716, -1 5 [PAL 1385716
! Fayabla welght In ki Total ight i
EX WORKS Padsntenl | TRpaIIG
Dim, X 5 iz 60 20« 85 m= 2,040 0.00 w| 1,807.00 1807.0
Spetia! consignments / Aichiesle padicotari
Special instructions / Istruzionl particolari Enclosures / Allegati
IMP-INW-530531
DIMENSIONS (LWH): 2X B0OX60XBSCm, 3X 30X60X30Cm

Collechion at sender
Rliro dal miltente

Delivery [o consignez
Consegna al destinalario

IMPORTANT Accartting to CMR, franspon damages have 1o be noled on the tranport

order (POD) upon deflvery of tha consigament Damages nol visible exizmally shoul |itma da! mikemte
aiotitee in writing to-the responsible EUROCONNECT teminal wittin 7 da HUI ; g-i- AG EL S.r.l

Stamp and slgnature of sender

Via dei Cjclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

Firma def deslinatario

Dale fData Dale/ Dala
Time { Orzrle Time / Orarle
Drivers sigrature / Firma delfautista Consignee’s signature Consignee’s nama In block letters

Nome di chl firma in stampatello

EUROCONNECGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCON
Tutte lo spadizionl EUROCONNECT soho vincolate alle Condizioni Generall di trnsp(MeEél

“Ricevulo coF— g
Sreepmenty qualita e quantita



